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De uma grande produgio de tragédias latinas, que se estendeu do século 111 a.C.
a0s primeiros séculos de nossa era, apenas se preservaram para a posteridade um
drama histérico, a pretexta Otdvia, de autor desconhecido, e as nove pegas trigicas
escritas pr Séneca
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de Nero, d ia s ¢, tend 1
desds i 54dC. it vida
palaciana’, em 62. Como escritor, compos textos filossficos* ¢ poéticos, enire os quais
se salintam as lragbdxas’ Nos primeiros, principalmente nas Carias a Lucilo, Séncca
na vida, é saber fazer
face s vicissitudes e percalgos; é viver em conformld.’lde com a natureza e cultuar a
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360 e latina

0 mesmo estoicismo, d d as, pegas
que se configuram como uma espécie de elo que une, 50b certos aspectos, a expe-
iéncia politica do autor, seus conhecimentos doutrindrios e suas aptiddes literérias.
Nessas obras, inspiradas nas tragédias gregas do século V a.C”, mas trabalhadas com
originalidade, o dramaturgo latino reelabora os temas, adotando variantes dos mitos,
 trata com cuidado da caracterizagio das personagens, da linguagem e das idéias ¢
conceitos que apresenta de forma velada ou explicita.

Ji houve quem considerasse as tragédias e Séneca si como veiculos
para propaganda da doutrina estéica e para a critica politica®. No sc sabe se essa teria
sido a intengdo primeira do autor mas o fato é que as tragédias podem ser vistas como
metiforas ou pardbolas nas quais a histéria dramatizada e as atitudes das personagens
levam & reflexiio sobre os modos da aglo e s catdstrofes que se desencadeiam quando
10 conflito que se estabelece entre a razo e as paixdes estas se saem vencedoras.

No que diz respeito & concepgdes do poder, as tragédias, a0 lado de seu aspecto

6 arabélico, expressam, lavras de persor de coros, referén-
cias que, agrupadas, poderiam compor uma verdadeira “doutrina politica”. Em todas
as tragédias — salvo em Hércules no Eta - existe a figura de um governanie por cujas
atitudes e falas poder-se-ia depreender quais as qualidades desejéveis no exercicio do
‘mando. A cleméncia aparece com destaque entre essas qualidades. Séneca a enfatiza
como fizera, anteriormente, ao escrever De clementia, o tratado de cardter politico,
dedicado a Nero, no inicio de seu governo, 0 instaurar-se a crisc desencadeada pela
morte de Britdnico’ e pelo afastamento de Agripina do palicio imperial.

Esse texto, segundo Grimal (Grimal, 1979: 242-243), é uma obra em que “um
auténtico pensamento estoico acompanha as especulagdes sobre a natureza efetiva
do poder mondrquico”, de um poder que deveria fundar-se naquilo que o estoicismo
considera como ideal humano, ou seja, a virtude, a exceléncia moral ¢ a reta razio.
Conforme o parecer de Grimal, esse pensamento filoséfico norteia a vida politica,
informa a reflexio sobre o poder, traz uma solugio para os problemas referentes a0
Estado, colocando a cleméncia como a virtude capital do governante, virtude essa
estreitamente ligada aos principios preconizados pelo estoicismo.

Dirigindo-se a Nero, como destinatirio do De clementia, Séneca desenvolve no
tratado uma espécie de “receituirio” do bem-governar, partindo da observagdo das
proprias atitudes do imperador no comando do Império. Para Ingeborg Braren (1990:

9-41)", Séneca, nesse texto, “apresenta a cristalizagdo de suas idéias politicas e uma

resposta ao diagnostico das caréncias que encontrou em seu momento histérico-po-
litico", propondo uma teoria politica do poder absoluto, fundamentada em um ideal
caracterizado por uma virtude, a clementia. Formula uma teoria de governo autoritdrio,
mas propde a cleméncia como “componente humanistico indispensdvel para que um
governante tenha &xito no exercicio do poder”, projetando-a como “idéia-forga para
dar novo vigor ao regime governamental” (Idem, 14-15).
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A proposta de Séneca seria apresentar a cleméncia como a virtude do governante
absoluto que faz com que ele se diferencie do tirano, garantindo-lhe a seguranca para
a preservago do Estado ¢ tormando-0 gual acs deuses. Em alguns momentos do De
clementia, ta virtude icordia (misericordia), contrapondo-
se & severidade (seueritas); em outros, se associa 4 severidade; em outros, ainda, &
uma decorréncia de outras virtudes, como a constincia e a paciéncia. E, como se pode
verificar, uma vi queuneat 2 de espirito de quem tem o poder
de castigar & brandura de um superior a ¢
alguma coisa de um castigo merecido ¢ faz desviar uma punigio antes da execugio.

0 modelo de soberano proposto por Séneca seria o daquele que age com clemén-
cia, sendo que a insisténcia na focalizagdo dessa cleméncia, “com seus componentes
‘humanistico, politico e juridico, demonstra a preocupagdo do fildsofo com a formagdo
moral do chefe de Estado” (Idem, 23).

Nas tragédias, em diversos momentos, a cleméncia do governante volta a ser
colocada em foco, contrapondo-se a figura do tirano & do rei brando e clemente, cuja

atitudes tém pontos figura do chefe proposta em De
clementia. Parece que Séneca, a0 aceitar que o soberano tivesse um poder absoluto,
procurava ia ter e que dele

fariam um “bom rei”. Ndo se espera, portanto, que nas tragédias — que exemplificam de

s se limitam, ds vezes de forma explicita, is vezes ape-
nas nas entrelinhas, a0 que diz respeito a0 comportamento dos maus governantes.

Léon Herrmann (Herrmann, 1924: 506-510), ao fazer reflexdes sobre esse tema,
em Le théitre de Sénéque, assinala que o bom governante, segundo as tragédias, &
0 que pratica nfo 6 a cleméncia (As Troianas v. 327; Hércules no Eta vv.1559 ss.),
‘mas também a piedade (4s Troianas v. 352), a justiga (Edipo v. 240; Tiestes v. 608),
a paciéncia (As Troianas vv. 255 ss; 350 55.) ¢ a moderagio (As Troianas v. 280; 345;
A loucura de Hércules v. 741), exatamente o que fora aconselhado a Nero em De
clamentia. Sendo humilde na prosperidade (ds Troianas v. 261) € firme no infortinio
(Edipo v 82), 0 governante que assim age xm 0 dominio sobre seu préprio ser, 0 que

w.336 nilo deve ser apenas just
mas também agir com bondade diante dos inflzes (4s Troianas v 695 s Agamén-
non v, 932); & mai
até mesmo aqueles que Thes slo mais caros (ds Trofanas v. 333). Em compensagdo,
ele recebe recompensas, sendo amado pelo povo (Tiestes vv. 209-210) ¢ vendo seus
siditos se dobrarem a seus desejos (Tiestes v. 213).

Passand istn a5 figuras d ragédias, Herrmann
considera que apenas dois deles se enquadrariam na categoria de “bons reis”: Aga-
‘mémnon, de s troianas, e, sob certos aspectos, Creonte, de Medéia. Nos demais se
encontram nitidos tragos de tirania'!, quer se apresentem como soberanos despdticos
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e crugis, a exemplo de Atreu, em Tiestes, quer como usurpadores do poder, tais como
Lico, em A loucura de Hércules

‘A questio, entretanto, o nos parece tio simples. Deixando de lado a figura de
Creonte, detemo-nos na construgdo de Agamémnon, considerado como um exemplo
de re clemente. Agamémnon é uma figura composta de forma muito especial. Sua
presenga em cena Pirro

dio da tragédia. E nesse didlogo q a famosa “teoria da
dleméncia” exposta pelo

Como filho de Aquiles, Pirro, numa longa fala que se estende do verso 203 a0
249, reivindica a execugio do desejo-ordem do pai que, surgindo das profundezas do
inferno, conforme informago do arauto Taltibio, exigira um prémio semelhante a0
que fora dado aos demais chefes gregos: uma mulher troiana para satisfazer a seus
desejos. Como, porém, ele estivesse morto, a mulher — uma moga virgem — deveria
ser sacrificada sobre seu timulo para que celebrassem nipeias no mundo do além. E
a preferéncia de Aquiles recai sobre Polixena, a filha mais nova de Priamo e Hécuba.
Pirro, com a insoléncia propria de um jovem procer, recém-saido da adolescéncia,
cobra de Agamémnon a satisfaglo da exigéncia de Aquiles, dando ao rei de Micenas
a oportunidade de expor suas idéias a respeito do fato. Na resposta ao jovem — uma
fala-mondlogo que se estende por cingienta versos (Troa. 254-300) -, Agamémnon
tece consideragdes a respeito dos deveres dos soberanos  dos vitoriosos, do sentido
do poder, de sua efemeridade, de seu cariter enganoso:

Quanto maior for teu poder mais d Epr q , em
i o .

0 poder Embor or
humana ¢ a ponh levado, & pi & Rl

mas ¢ tema as adversidades incerta, desconfiando dos deuses que favorecem excessiva-
‘mente. Aprendi, vencendo, que as grandes coisas podem ser destruidas em um momento.
Trtia Ns, 05 dinaos, de onde
ela caiu. Eu o confesso: orgulhoso do poder, ¢ violento, eu me conduz, outrora, akém da
‘medida. Afastou a minha arrogincia o mesmo motivo que poderia ter dado coragem a
outros: o favor da Fortuna.
Tume berbo, P

mo?

g0 mas qe uma palavs, revesnda o o xlko ki, o g ik cabelez 10 o
el A »
mll navios ou em dez ums‘ Nioéa vodos que a Fortuna ameaga com tanta lentiddo!
(256 -275)12,

ter permitido o incéndi i Tréﬂ,AyAmémmn
conclui frases incisivas que, m fechar
a questio:
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Que permanega tudo que pode subsistir de Tria destruidal A cobranca dos castigos
suficiente ¢ mais que suficiente. Que uma virgem real morra ¢ sca oferecida como prémio
aum timulo ¢ regue

um assassinio, isso eu nio tolerarei. A culpa de todos voltar-se-i contra mim. Quem ndo
impede um crime, quando pode, o ordena. (285-291)">

A discussio, entretanto, no cessa. Ao contririo, a partir desse momento adquire
um tom mais cido, ao estabelecer-se um didlogo entre os dois. Pirro nfo se conforma
com a recusa de Agamémnon e o agride com palavras, rememorando-lhe os atos de
fraqueza ¢ ameagando-0 com a morte; o rei, & nfeo, ontinua a empregar palavias
ponderadas, mas a insoléncia de Pirro faz com que o di

amodificar-se. Um acento de ironia, a principio sutil, mas, em seguida, mais sensivel,
ponteia suas palavras. Pirro ndo se desconcerta e o didlogo prossegue, com agressdes
verbas,agorade lado  ado; Pirose refere  covardi de Agamémnon ¢ esc,  au-
séncia voluntiria d drio da guerra. O t vez
‘mais. Pirro justifica a misericérdia de Aquiles, em relagdo a Priamo, e Agamémnon, por
meio de perguntas, tenta fazer o jovem cair em si ¢ reconhecer sua propria indignidade.
O duelo se prolonga, em esticomitia, dando oportunidade aos dois interlocutores de
expressar do poder,

ou seja, méximas filosSficas; Agamémuon continua a configurar, nesse momento, o
rei clemente ¢ cdnscio de seus deveres; Pirro ¢ o tirano em potencial, o jovem que
alimenta em seu intimo as mesmas idéias dos soberanos despéticos € cruis:

AGA - E necessirio que um rei ponha a pétria acima dos filhos.
PIR — Niio hi nenhuma lei que poupe o vencido ou impesa que seja castigado.
AGA - O que a le nio profbe que seja feto, pm.m 0. honra.
PIR E permitido ao vencedor fazer o que des
\GA ~ E preciso que saiba desejar o minimo. nqu:l: a quem & permitido desejar muito.
(nz -336)"¢

As palavras de Agamémnon parecem exasperar o filho de Aquiles que passa a
evocar 0s erros passados cometidos pelo rei ¢ a relembrar antigos crimes per

pela familia dos Peldpidas; Agamémnon entra no jogo de Pirro, deixando de lado o
tom filosdfico ¢ ponderado das assergdes anteriores e revidando as ofensas pessoais
com outras ofensas, também pessoais, ¢ com ironias que se tornam cada vez mais
agressivas.

Depois de algumas falas, porém, sentindo a fragilidade de sua argumentagdo,
Agamémnon procura encerrar a conversa  di a Pirro uma resposta final, fazendo
mais uma vez alarde de sua cleméncia ¢ apelando para uma solus3o que ndo depende
do poder real. Chama em seu auxilio um poder maior, 0 poder divino, ¢ se exime de
culpa pelo que vier a acontecer:



Na verdade, eu pod d a mas
é Caleante, o intérprete:

dos deuses: se 0s destinos o exigirem, e cederei. (349-352)'

A construgdo da figura de & bastante peculiar®.
com ele temos inicialmente a impressdo de que estamos diante da razio, da ponde-
ragdo, da filosofia. Sua primeira fala, respondendo s invectivas de Pirro, & cheia de
scriedade, de racionalizagdo. O discurso, como vimos, é construido com o auxilio de
“frases feitas”, sentengas, miximas esticas: “Quanto maior for teu poder, mais deves
suportar pacientemente” (v. 254); “E preciso que se saiba, em primeiro lugar, o que
o vencedor deve fazer e o vencido sofrer” (vv. 256-257); “Embora a Fortuna enaltega
a forga humana e a ponha no ponto mais elevado, & preciso que aquele que ¢ feliz
¢ tema as adversidades incertas, desconfiando dos deuses que
mente” (vv. 259-262); “Ninguém mantém por muito tempo um

sobre o poder, a vitd
dirito dos vencedors,ainconstincia da grandezs o discurso assume um tom s
geral vio ser caso parti-
cular de Tréia. O verso 270 é a sintese do pensamento de Agamémnon: “Tu me tornas
soberbo, Priamo? Tu me tornas temeroso”. Com base nessas premissas, a voz o rei
substitui a do filésofo e se faz ouvir a partir do verso 285, autoritdria, mas clemente
e justa: “Que permanega tudo que pode subsistir de Trdia destruida! A cobranga dos
castigos foi suficiente e mais do que suficiente. Que uma virgem real morra e seja
oferecida como prémio a um timulo ¢ regue com sangue as cinzas, ¢ que chamem
de casamento ao crime atroz de um assassinio, isso eu ndo tolerarei” (vv. 285-290).
O ponto culminante dessa voz real reside na expressdo “isso eu nio tolerarei” (non
patiar), na qual o incisivo da primeira pessoa do singular encontra correspondente
no incisivo do futuro do indicativo da oragdo principal colocada, de forma enfitica
1o fim do periodo. £ o fecho de uma fala que prepara nova reflexdo de ordem filoso-
fica: “A culpa de todos voltar-se-4 contra mim. Quem ndo impede um crime, quando
pode, o ordena” (vv. 290-291). A determinagdo de Agamémnon parece ser tal, que
provoca, nesse momento, uma espécie de relaxamento da propria tensdo dramitica
da tragédia. Tem-se a impressio de que as coisas vio tomar um rumo diferente do
previsto. Segue-se, porém, o duelo verbal de que ji falamos, quando cada um dos
interlocutores procura atingir o outro num ponto vulnerével; nenhum se inquieta com
a logica ou a raziio dos argumentos que utiliza. Casos pessoais sio evocados. A falta
de argumentos mais sGlidos, Agamémnon se refere & pouca importancia da ilha de
Ciros, bergo de Pirro, i clandestinidade de seu nascimento, fruto da violagio de uma
virgem, & vulnerabilidade de Aquiles. Relembra finalmente sua propria condiglo de
d N e igar, ém de perd

ia, 0
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E a fala termina com a proposta da solugdo alternativa de que jd falamos: “Que antes
se chame Calcante, o intérprete dos deuses: se os destinos o exigirem, eu cederei” (.
Jfata si poscent, dabo - vv. 351-2).

Como explicar a incoeréncia entre o non patiar (“Isso eu no tolerarei”) do verso
290 o/atasi oscen,dabo (“s s desins o exigitem, o cdere”) doverso 3520 A
atitude religiosa, a ser i Ora,
sabe-se que a tragédia de Séneca —como ocorria, alds, em parte, com a de Euripides
~ nio se revestia do cardter religioso que marcou de forma significativa a tragédia
grega dos primeiros tempos, notadamente a de Esquilo. Na tragédia de Séneca a in-
tervengio dos deuses & minima ¢ as proprias personagens tém por vezes consciéncia
dai ancia do poder divino. A expli na propria
personagem. Agamémnon, embora se apdie em principios doutrindrios, & construido
como um homeninsivel ¢ frouxo incapaz de decidise  de tomar posigdes fimes.

alcante I pod
antes o filésofo, vencido pela arrogancia ¢ pela impcninéncia de um jovem petulante
e destemido; orei,no o de seu poder. Cal-

cane se pronuncia, exigindo a imolagdo de Polixena e e screscentando  csso sacrificio
o de Astianax; Agamémnon nada diz e sai de cena para ndo mais voltar.

Quem é esse Agamémnon, afinal?, poderiamos perguntar. Um fraco vestido de
filésofo? Um covarde fantasiado de poderoso, de clemente, de justiceiro? Um joguete
dos deuses?

Léon Herrmann (1924: pp. 410-411) o considera um soberano generoso, mode-
rado e bom, cujo discurso é refinado e cuja sabedoria consiste em chamar Calcante
a0 invés de decidir a querela com Pirro pela forga das armas; para aquele estudioso,
Agamémnon é uma personagem altiva e simpitica, sendo, de todos 0s governantes que
aparecem nas obras trigicas de Séneca, 0 mais nobre ¢ talvez o mais original.

as, na verdade, 0 que o texto nos mostra ¢é a figura de um homem que, a prin-
cipio, baseia sua dialética em uma argumentago aparentemente segura, ponderada ¢
racional. Os contra-argumentos, entretanto, pouco a pouco solapam sua segurana,
sua ponderagdo, seu raci E tos proprios se
viio perdendo a consisténcia, vio-se transformando em invectivas pessoais nas quais
o pensamento flosico cede lugar a uma ofensiva vulgar O tereno slido em que

parecia pisar X diga, em pantano. A
The arranca a autoridade real; a il i da d
poder se dilui ¢ sua i i q dli

Ficam " d i
~ ndo pode ser d ndo tém

Lext0s temos o que 0s textos nos dio em suas comportas.
Da galeria dos soberanos senequianos, o rei “clemente” ¢ Agamémnon, mas sua
cleméncia — talvez como a de Nero — se desfaz no nada. A de Creonte, presente em
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Medéia, é extremamente discutivel ~ havera “cleméncia” em adiar por algumas horas
o cumprimento de uma sentenga? Os demais governantes apresentados nas tragédias
— Lico, em A loucura de Hércules, Etéocles, em As Fenicias, Teseu, em Fedra, Edipo,
na tragédia homonima, Atreu, em Tiestes, Egisto em Agamémnon  ilustram o pen-
samento estéico na condigdo de exempla: sugerem o que ndo deve ser feito para que
se evitem as tragédias.

O que seria, portanto, um “bom rei"? Quais as qualidades que Ihe seriam fun-
damentais para exercer o poder e forma digna ¢ justa? Teria Séneca, o politico, 0
fildsofo e o poeta, algo de consistente para expressar de forma positiva, ao lado das
metiforas exemplificativas?

As palavras do coro de micenenses, no primeiro estsimo de Tiestes, talvez lhe
condensem o pensamento no que diz respeito & concepedo de realeza. “Ndo sabeis,
Vs que ambicionais o palicio real, em que consiste 0 poder?” pergunta o coro numa
indagagio retérica, respondida por ele mesmo, na seqiéncia:

NEo e iqucas i iz o ko 4 cor Pl e s ek o sinbelo

na fronte

eas mnldad:s de um coragdo cruel, aquele que ndo se deixa mover nem pela ambicdo tird-

nica nem pelo favor do povo inconstante, nem pelo que o Ocidente escava em suas minas,

nem pelo que o Tejo, das dguas de ouro, revolve em seu leito brilhante, nem pelos cereais
i da Libi

(]

N Ihe 30 necessirios cavalos nem armas nem as lancas temiveis que 0s partos langam
de longe quando simulam uma fuga; nem Ihe & necessirio arrasar cidades com mdquinas
que se movem contra elas, atirando projétis, de longe.
E um rei aquele que nada teme, aquele que nada ambiciona; este tipo de reinado cada um
‘pode dar a si proprio. (Thy. 342-357; 381-390) 7

O melodioso edntico do coro, construido com versos glicdnicos cuja rapidez ¢
leveza contrasta com os periodos longos e as imagens rebuscadas bem como com a
densidade do pensamento expresso, exemplificaa articuldo que exst enre  apre-
sentaglio do ideal estéico,

zar-se na pritica politica: a vinculagdo da poesia do teatro a0 pensamento doutrindrio
€20 poder.
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1909), de P. Grimal, Sénéque ou la conscience de I'Empire (Paris: Les Belles Lettres, 1979) e de J.
1 Vo, Simaca o pder o Okt Db, 200

* Envolvido em por Cliudio, em 41,
Corsega. Com a morte dz anm 0o cxmmai de lldiocom Arpnn, e ceivs

do o Domicio, filho de um
Coma

‘poder (Tic. Ann., 12, 66-¢ aser Ihei st

uma espécie de “eminéncia parda” no palicio imperial.
TEm 62, ivia, esposa de N vida piblica,
i (Tic. Ann, 14, 52-56). iderado,

o imperador, tendo sido condenado & morte.

A produgio filosdfica de Séncea abrange trés “consolages” enderegadas a Mircia, Hélva ¢ Polibio,
cento e vinte ¢ duas cartas dirigid (Ad Lucilium epistulae) ¢ os seguintes ratados filo-
séficos: Sobre a cleméncia (De clementia), Sobre as boas agdes (De beneficiis), Sobre a brevidade
da vida (De breuitate uitae), Sobre a firmeza do sibio (De consiania sapientis), Sobre a ira (De

(De tranquilltate animi) ¢ Sobre a vida felz (De uita beata). Viios trabalhos do autor, de cariter
cientifico, se perderam
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it se A o
principal (4 loucura de Hércules ou Edipo), utlizando-se por vezes apenas de fontes dramiticas

Fedra); 2.
se dos textos dramiticos de icos latinos; 3. Ovidio foi uma

Sineca; 4. de todas as hipéteses sobre s fonts senequianas, a eclétca” parece ser a mais justa.
"h discutr a & das tragédl

esse respeto,

mo Birt, Ackermann, Edert, Pichon,
Samor, e evudarim  Ignconaidade losdio s dos eosbem como  nldade
moralizante ¢ pedag6gica (Herrmann, 1924, p. 233 55.).
2 Para Ticito (Ann
i
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\ ot posico bsanssemebants it (Suer. Nero, 3.

Ingebalg Da cleméncia de Séneca. Sio Paulo, USP, 1985 (monografia de mestrado) e de SENECA!
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ABSTRACT: A very prominent Roman ciizen both in poliics and literature, Seneca
discussed the emperor's ideal attributes in his treatise De clementia, emph:
I

thought,
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